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INSTALACIÓN DE BATERÍAS TIPO 123
Remueve la tapa de batería.  Ponga una sola batería tipo 123 en el compar-
timiento, con el extremo negativo (-) primero. Reponga la tapa de batería. 

INSTALACIÓN DE BATERÍAS AA
Remueve la tapa de batería.  Adjunte el adaptador de baterías AA atornil-
lándolo al compartimiento latón de batería en el sentido de las agujas del 
reloj.  Ponga una sola batería AA el compartimiento, con el extremo negativo 
(-) primero. Reponga la tapa de batería.

INTERRUPTOR 
ON(PRENDIDO) – Empuje y rote el interruptor en la dirección opuesta del 
iluminador IR. OFF(APAGADO) – El systema está apagado.  IR – Empuje y 
rote el interruptor hacia el iluminador IR.

AJUSTE DE DIOPTRÍAS
El anillo de ajuste de dioptrías se usa para enfocar el ocular para uso sin 
lentes correctivas.  Rote el anillo de ajuste de dioptrías hasta que el imagen 
del tubo llegue a estar enfocado. 

ENFOCUE DEL LENTE OBJETIVO
Se puede ajustar el lente objetivo para que el imagen esté más claro. Rote el 
anillo de enfoque del lente objetivo en el sentido opuesto a las agujas del reloj 
para ajustarlo hasta infinidad. Rote en el sentido de las agujas del reloj para 
enfocar en objetos cercanos. 

INSTALACIÓN DEL PROTECTOR DE HUMEDAD 
Remueve el protector ocular del ocular.  El protector de humedad se instala 
atornillándolo en el ocular en el sentido de las agujas del reloj.  Readjunte el 
ocular.

INSTALACIÓN DEL LENTE DE SACRIFICIO
Remueve la tapa de lente. El lente de sacrificio se instala atornillándolo en el 
lente objetivo  en el sentido de las agujas del reloj.  Reponga la tapa de lente 
cuando la unidad no esté en uso.

CUIDADO: 
LA OPERACION EN CONDICIONES DE ALTA LUZ PUEDE DAÑAR LA UNIDAD. INSTALE 

LA TAPA DE LENTE CON APERTURA PEQUEÑA USO EN EL DÍA.
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